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Aligha rá nem szedtek!
(r. a) Az Oroszországgal való háború 

hírei mindig olyankor merülnek fel, a mi­
kor aj fegyvereket és uj ujoncz-csapatot 
kell megszavazni.

így aztán azért szavazzuk meg a 
pénz- és vér-adót, mivel az orosz háború 
hire merült fel.

Sokkal természetesebb és valószínűbb 
is volna a dolog, ha a háborús hírek me­
rülnének föl azért, mert megszavaztuk a 
sok millió forintot és sok ezer embert.

így az orosz-háború hire nem lehet 
egyéb,mint egyszerűen csak —cziukefogás.

Mindig és óvrül-évre táv a s ? r a 
ígérik azt a muszka háborút.

Furcsa !
Hiszen ez valóságos bók Muszkaor­

szágra nézve !
Mintha csak azt mondanék, miszerint 

Oroszarszág belátta, hogy nekünk, fázé­
kony magyar és osztrák embereknek mily 
kinos volna télben, fagyban hadat viselni.

Pedig Oroszországnak (a hó és fagy 
hazájának) ugyan mindegy volna a téli 
hideg.

De hát udvariasságból majd csak ak­
kor, tavasszal támad, a mikor nekünk lesz 
kellemesebb hadakozni.

Udvarias állam Oroszország — lát­
tuk azt a bolgár bonyodalmak alatt.

No, meg aztán a bolgár küldöttség, 
meg a krakkói ünnepélyre útnak indult 
és vissza téritett magyar ifjak példája sem 
mutat egyébre, minthogy erőnek erejével 
— harczolni akarunk Bulgáriával.

A bolgár küldöttség Bócsben megebé­
delt Szögyény osztály-főnöknél.

Az étlap igy hangzott:
Leves. Csiga-leves.

(Jelképe annak, hogy a diplomá- 
ezia is csigamódra segíti Bulgáriát.)

Ma r h a b u s. Kaulbars-szvletek tor­
mával.

(Hiszen a Kaulbars marhahús po­
litikája is tormásán tétetett a szegény Bul­
gária orra alá.)

Vastagétól Kitoló kása.
(Megértették ezt is a szegény bol­

gárok.)
Pecsenye. Nyúl.

(A nyúl-bátorságával sietünk Bul­
gáriának segélyére lenni)

Tészta. Apácza-sohajocskák.
(Erre számíthat Bulgária, egyébre

nem.)
Fagylaltnak pedig feltálaltat­

tak a bolgár küldöttség hő reményei !

Hja, nem lehetett a király által el­
fogadtatni a bolgárokat.

El fogattatui — Szentpétervá- 
rott ezt is megkaphatják.

Haragszik a czár.
A magyar fiukat sem lehet Krakkóba 

ereszteni.
Hogy is lehetett volna Lengyelor­

szágba ereszteni azon ifjúság küldötteit, a 
kik a czár budapesti képviselőjét megmacs- 
kazenézték !

De ha már a czár ilyen apróságokra 
megharagudnék, hogy tudta elszivelui azt, 
miszerint a delegácziók csak azért szavaz­
tak meg mindent a hadseregnek, mert a 
muszkaháboru rémével ijeszt­
gették ?

Igaz, hogy úgy Káinoki, mint Tisza 
egyszóval sem mondották, hogy mi meg­
támadjuk a Bulgáriát esetleg occupáló 
muszkát. És a mikor azt mondották, hogy 
ily foglalás esetében mi is komoly hú­
zásokat teszünk a Balkán sakk-táblán, ért­
hették az alatt azt is, hogy akkor — m i 
is foglalunk tovább.

Szinte nótáznék az ember, ha erre 
gondol ! Például igy :

Nem híjába látta Skiernewicze,
Sikerült a muszka czárnak viccze.

Muszka ellen adózunk és halunk, 
Hisszük, pedig csak — vele foglalunk !

A magyarnak jaj de jó a kedve, 
Valahányszor (mintmost)—rá van Szedve!

i:

A »DEBRECZEN« TARCZÁJA.

PAL HALALARA.
— D-cz 17-én. —

Hol gyermek-nevetésünk 
Szólt s játékjuk zaja,
S ma megtörött szivekből 
Tör fel a gyász jaja :
A hajniki füzesben,
Ott nyugszol csöndesen . . 
A hajniki füzesben 
Édes nyugtod legyen !

Az öreg úr, atyád ért 
Sok, fényes, nagy időt,
Sok esztendő viharja 
Sújtotta, mig kidőlt.
A hajniki füzesben 
Ifjú halott leszen . . .
A hajniki füzesben 
Édes nyugtod legyen !

Az ősi úriak oly bús, 
ős képek oda-fent 
Várják uj társukat, kit 
A gyászdal béjelent;
A hajniki füzesben 
Ki sír keservesen ?
A hajniki füzesben 
Édes nyugtod legyen 1

A hü nő roskadozva 
Lép koporsód után,
Sír a két árva, többet 
Sirhat még ezután 1 
A hajniki füzesben 
Virág nyit szüntelen . . . 
A hajniki füzesben 
Édes nyugtod legyen I

5 Meg aztán ugyan hogy háboruskod- öltve fog együtt működni 
i nánk mi Muszkaországgal, mikor azon még ;8 erve nézve már mindkét párt szervezve !é- 
i a hadi-sarezot sem lehetne megvenni ! i V<_D’ idejekorán meg fogja tinni a szükséges 

Ha ki is vernők innen onnan, az ugyan f ™u!,a-zt"
nem törődnék egy-két elhullott muzsikkal! ’ lebbi czikkére, melybea a^váíasztáai szervez"

V lessék utána menni a pénzért, Mosz-; kedésekről szólván, helytelennek tartja, hogy 
í kvába. 8 választási mozgalmak már most elkezdődje-

Szem fény vesztés az egész. 1 nek; Ami a „mozgalmakat“ illeti, ezekre néz-
| ==—. 7—, ............-. 1ve (ha ezek alatt a Pester Lloyd az agitáczió-? fi,xa„7j.]?nrd^yule8' .k7^elolm m'-kat mj) mi ig egyetélfQ!ik a }Pester* L,oyd_
, ülése elején Polcnyi luduvanyt terjesztett be da!. De nem érthetünk egyet abban, ha a 
itÄSrmi 6 értéktőzsde, valamint a * Pester Llojd a pártokuak%iyatén szervezke-

l3 In* uf is kifogása.ná, aminők mindkét ellenzék
,ságai illetékességének korlátozása, bírói szer- ré8zéröl már té , végbementek. Az i yen
j yezetükneK és eljárási szabályaiknak törvény- szervezkedés mulhatianul szükséges, külö'nö- i 5fauto; való végleges megáilapitasa tár-; sen oly kormánynya! szemben, mely a magú 

gyábam „Az indítványt Polonyj, az igazság-; kóz!gazgatási apparátusában állandóan szer- 
, ügyi költségvetés tárgyalásakor fogja indo- vezve van mely ez apparátusa által állandóan 
t kölni. A jelentések es beterjesztések között; dolgozik is a választások előkészítésére. Kon- 
- /Z-,gaZ,Sá|g 6y^L9Ztv /,tal bo,njUÍ" ^találnunk kell a Pester L'.oydda! szemben.
i ■0 í ^Hiny|avaska tZ M78f' V' tu-*-'x27,1“. tiögy mindenütt, a hol eddig a választási szer­
dának módosítása iránt Most a kitűzött ha . vezkedés átcsapott a választási mozgalmakba 
í ^“törvényjavaslat tárgyalása következett. * és agitácziót vont maga utá (úgy a főváros- 
j J1'“!3 hár™at ® m 1 ^.h Gusztáv előadó in-, ban, mint a vidéken), mindenütt a kormány- 
, dokolta szakszerűen, a baz figyelmétől kifér- párt részéröl kezdeményeztetett. Ez iránt te- 
i I,e 3 ™1Qd, a, harom váhozatlannl elfogodtatott. Mt az ellenrékaek semmiféle szemrehányás

Érre I s t ó c z y indokolta a tőzsdebiró- nem tehető. Ami pedig az „eredményeket.“
i ^gra vonatkozó törvényjavaslatot, me.yet s - illeti, melyekre a Pester Lloyd h.vstkoziK, di-
i hai IablDy miniszte/ fel«ó!aIasa uián> a * y- csérni akarvan saját pártját s kicsinyeim' akar- 
t szer in ti szavazás u!ján 144 szóval 35 el-; van az ellenzék eddig tevékenységét, tehát a 

lenében nem kívánt tavgyalasara kitűzni, a . mi ezen eredményeket illeti, az ellenzék e
T j „ ,. .. . a! . tekintétben is felveszi a keztyüt. A lefolyt or-
Ivady, MáHonffy, Garafias Ketzer v sZaggyüléseu a kormány a főrendiházat niaki-

íf. ? \ a . P r J ^ ^ 3 z . fí tóttá át s e kérdésben az ellenzék a valódi 
\égül a kérvények következtek, melyek mm-r 8ZabadelvQség áiiásp0ntjau állottt s azt ma is 
deiben a kervenyi bizottság javaslatai szerint | fenntartja.A kormány közigazgatási javaslatá- 
íütéztettek el. Llé. k discursiót támasztottak a vai szemben az ellenzék a kulturállam és a 
cataateri tisz.a jövedelemnek s a megállapi.o t jogállam követelményeit egyesítette állaspont- 
fjldadó menayisegének leszaliitására vonatke- jábau s nem ő az oka, hogy a kormány a 
zó kérvények, melyek szellemében az ellenzek föigpaai omoipotencziát választotta. A katonai 
részéről Papp Elek, Madarasi, Csanády, Izsák, kérdésekben az ellenzék össze tudta egyez- 
es Szalay Imre népszerüeéghajhászo szólamok |tetni a monarchia érdekeit a nemzet jogos as- 
kai szólaltak fel. A ház azonban a pénzügymi-; piráczióval s ennek az álláspontnak köszön- 
niszter beszéde úton, 84 szóval 04 ellen, újra _ hette a kormány, hogy a nagyrészt általa ős- 
névszerinti szavazás utján, elvetette Pap Elei $ szebonyolitott kérdésből a kivezető utat meg- 
határozati javaslatát, mely szerint a kormány i találta. A pénzügyek teréa pedig az ellenzék

volt az, mely a közeledő bajokra mindig fi­
gyelmeztetett Mindezek az ellenzéknek igenis 
tényleges eredményei. De hogy mik a kor­
mány eredményei ? erre feleljen a budget és 
feleljenek a póthitelek.

mérséklet ellenzék soraiból az 
szavazott

e tárgyban törvényjavaslat beadására 
utasítandó. Legközelebbi ülés pénteken

vo'ni

I

= A függetlenségi párt a jövő válasz­
tásra nézve (Írja a „P. N.“) szervezkedett, 
amit örömmel veszünk tudomásul. Annál is 
inkább, mert ugyanazt a szervezkedést a mér­
sékelt ellenzék is megtette már, megválaszt­
ván n végrehajtó bizottságot és gondoskodva 
a keretekről,melyek közt a választásokat az 
adott körülményekhez képest vezetni akárja. 
Több, mint remény részünkről, mert majdnsm 
m eggj őzödétünknek mondhatjuk azt, hogy 
azellenzék kétárnyalata 
a jövő választáson k a r -

Oh én fölváltanálak,
Te élné! csak tovább,
S szivem hadd érzené az 
Áldott otthon porát !
A hajniki füzesben 
Jobb, az nem idegei . . 
A hajniki füzesben 
Éd»B nyugtod legyen !

Gáspár Imre.

rak iaáaja.
(F'.anczia regény.)

I (26 közlemény.)
I M e d i c i s Mária törte meg elősször a 

csöndet: Én nem akartam önt, Concini, kido­
batni, mint valami cselédet,— szólt a királynő 
— azonban ön hovatovább veszteni kezdi az 
eszét s én előbb-utóbb kényszerülve leszek önt 
a Bastilleba záratni. Fogadást tett ön arra, 
hogy engem teljesen semmivé tegyen s a világ 
szeme előtt tökéletesen lealázzon ? Én ellenség­
kel vagyok körülvéve, kik minden szóra, min­
den arczkifejezésre figyelnek. Végre ön engem 
ép úgy tekint, mint valamely polgárnőt, ki 
kedvesének a fürdőben ád légyottot.

Az őrgróf közönyös mosolylyal hal gatto 
a királynőt. Felséges királynőm, — szólt a: tán 
közelebb lépve a függönyökhöz, — kegyed 
rendkívül téved, mert én ép azért jövőn, hogy 
buocut vegyek felségedtől s engedélyét kikér­
jem, miszerint az udvart elhagyhassam.

— Te távozni akarsz s engem elhagyni 
szándékozol ? — kérdé Medicis Mária magán 
kívül, karjait kinyújtva a fürdőkádból s a 
függönyt kissé félretolva, hogy a fi’orenczi ar- 
czára egy átható tekintetet vethessen. — Te 
épen most akarsz elhagyni, midőn az ármány 
és cselszövény egész pókhálót képez kőrülöt- 

I tem ? Hát nem tudod, hogy azok a nemes ló­
it vágok meganeyian heszura szomjaznak, titkos

gyűlölettel lévén eltelve ellenem, őh, ők mér 
nem félik a hóhér bárdáját, mely a derék B - 
ronnak nyakát szegte; ók előbb-utóbb abla­
kaim alatt fognak lázadást idézni elé. ők tűz­
be borítják a Louvret. s gyermekeimet elrabolva, 
zárdába csukják őket. Te megrémültél Can- 
cini, téged félelem szállott meg, a azért akarsz 
most elhagyni ! Mégis rettentő gyávaság ez, 
annyival inkább, mert tudod, hogy már ma 
tiszteleg nálam Co^dó herceg nemeseinek élé". 
Ha te távozol Concini, azt fogják gondolni, 
hogy félelemből távolitálak el s elleneim annál 
vakmerőbbek lesznek. Nem, én téged nem bo- 
ctota'ak el, mert érzem, ha te nem leszesz kö­
römben, akkor a szerencse elforduland tőlem, 
Cordé herczegnek nagy pártja van s egy szép 
reggel leazakaizthatja fiam fejéről a kororá , 
hogy azt saját halántékára ileszsze. És a mint 
a dolgok állanak, ki akadályozhatja őt ebben ! 
Egy nő, kit minden hive elhagy ? És s?é 
gyenemre be kell vallanom, hogy akkor 
kénytelenittetem öt a tanácselnökséggel fel­
ruház 1 i.

— Tegye hozzá felséged, hogy azt félig- 
meddig már meg is Ígérte neki, — szólt a 
kegvencz, fagyos hangon.

— És engem büntetni akarsz azzal,
hogy udvaromat elhagyod ?

— Higyje meg felséged, hogy távozásom 
csak hasznára fog vállni s eloszlatja a gyűlöle­
tet, melyet felséged iránt jelenlétem miatt ta­
núsítanak !

Medicis Mária ajkáról alig észrevehető 
sóhaj lebbent el ; aztán hevesen összevonta a 
függönyöket s annak nyílásán át kidugta kö- 
nyező arczát s oly látvány tüntetett elé, me­
lyet koránk valamely öltője az elhagyott Ari­
adne arczával sem késett volna összehason­
lítania.

A királynő arcza nem volt oly ttindéri- 
leg szép. mint pl. a Condé herczegcőé, Henrik 
király ez utolsó szerelme tárgyáé, Fehér arcz- 
böre kissé duzzad volt s telided piros arcza,

— Külföld. Fiourens, az államtanács al •
elnöke, kütügyminiszterré neveztetett k i.

Kálnoky gróf beszélgetésát a Bécsben 
időző bolgár küldöttséggel az itteni lapok a 
nyilt ellenségességtüna- 
tének mondják, mely a diplomá- 
cziai küzdelem legszélső határát jelzi. Az 
osztrák-orosz ellentétek kiengesztelhetlensége

Rubensnek kedvencz alakjára emlékeztet­
ett. —

Florencz napja e rózsás bőrt sem meg 
sem psrcitá, sem üdeségéból nem rabolt sem­
mit ti.

Med'cis Mária, midőn már királynő öl­
tözött fel, eléggé méltóságteljes volt, de házi 
körében inkább valamely polgárnőkhöz ha onli- 
tott mint fejedelemnőhőz. Habár vöt, húsos 
álla s szívélyes mosolya jellemének előnye mel­
lett szóltak, duzzadt ajkai ellenkezőjének gya 
nusitására adtak alkalmat.

Kegyenczének beszéde mélyen érinté 
szivét.

— Miszen jól tudod te azt hálátlan, hogy 
én nélküled nem élhetek, — susogá fájdalom 
tói remegő hangon.

Corcini nagy izgatottsággal járt föl s alá 
szobájában.

— Én tehát lelánczonlt rab vagyok s az 
az őreb tisztét teljesítem. Az utonállónak jobb 
sorsa van mint nekem. Még csak egyetlen del­
nőre sem pillanthatok anélkül, hogy vád ne 
érjen, bogy é 1 annak imádója vagyok. Párti­
nak sem köde, sem hava nem volt képes a 
filorenczi vérnek lázas nyugtalanságát keblében 
leküzdsnie. Sőt én azt, hiszem kegyedben Dóri 
Leonora is féltékenységet gerjeszt, az én sze­
gény nőm 8 áz ő sárga, vézna arcza sem ké­
pes kegyedet más vélekedésre bírni. Mondja 
meg csak a királynő, nem szokott e néha kár­
tyát vetni, hogy meggyőződhessék, nem köve­
tek e el hűtlenséget begyed ellen ?

Mária esnyi sarcasmus által lealázva, le 
süté fejét de ö Medicis ivadék volt s meg 
sem állhatta, hogy keservének szabad folyást 
ne engedjen.

— Te irigyled az utonállónak a sorsát 
Concinomio ? Hiszen akkor te komolyan gyűl­
ölsz engem, mert én valában vétettem árnyé­
kából kirántalak, bogy a napfényen kifejlőd­
hessél. Én csak egyedül én emeltelek oly ma-



debreczen.

irja a No wo je Wnemja, egyáltalán nem feite 
telez Orosz- és Németország közt is összeüt­
közést. A beteges három császár szövetség he­
lyére valami uj formulának kell lépnie. A 
kezesség, hogy Németország nem készíti el. 
Oroszország izolálását az angol-osztrák sz - 
vétség szilárdulása esetén s a bessületes ai 
kusz szerepét elejteni nem fogja Oroszorszá­
got teljesen kielégíteni. .

Pétervárról megezáfofják a hírt Giers 
külügvminiszter visszalépéséről, de hozza te­
szik. hogy még akkor sem lesz utóda Lóba 
nov herczeg, ha Giers ur csagugyan lemon 
dana. Mit jelent e czáfolat ? Először azt, hogy 
Giers állása megingott s a czár keres, az al­
kalmat, hogy megszabaduljon tőle. De a delog 
még néhány hétig is eihuzodhatik, miért is 
a czár már most kijelenti, hogy bármikor tá­
vozzék is Giers, az eset soha sem fog az Ausz­
tria Magyarországhoz való közeledés jel.egé­
vel bírni. . , . - ,

A Péterv&ri czáfolat mindenesetre ügyei-

azt mondani
remélem, ezt tudom, eztEzt

ÖtlÖk Midőn a múlt év elején a X\ ein Dániel 
aláírásával ellátott első röpirat köznyi.vfinos- 
ságra jött első pillanatban mindenki nevetett 
felette. Hiszen olyan nevetségesen volt írva, 
telve hibákkal, olyan ccmicus naiv részle ék­
kel hogy azt komolyan venni nem lenetett. 
És ’mégis ha elgondolkoztunk rajta utólag el­
szomorított bennünket, különösen a magán­
vádló ur jóismeröseit annak a tudata, h. egy 
fiatal tehetséges ügyvéd annyira engedte jutni 
a dolgot, ilyen röpirat Írásra adott okot, s 
íme a dolog' azzal nem volt elintézve, Jött a 
2-ik röpirat, jött a 3-ik is s magánvádlo ur 
irtbarátai, jóismerősei a általában, & kik iránta 
érdeklődtünk, nem a röpirat hangja, nem an­
nak irálva, nem az ebben kifejezett egyes 
részletek felett döbbentünk meg, hanem azon, 
hogy vadló ur a röpiratok megjelenését meg 
nem tudta akadályozni

nek úgy látszik nem volt meg az az eredmé- 
elvároml nye, melyet magán vádló ur várt. mert marI

met érdemel, akár inog Giers allása, akár nem I Mir,de° g* 8 volt oka vádlottnak 
a távirat nem azért küldetett szét hogy eztJ mdtiko«», h vrangemakkor boloLd, 
sz ügyet megvilágítsa, hanem azért, hogy a nagy
Ausztria Magyarország és Oroszország közötti oka b ez esetnen nagy

v. volt
UUliav jitaou»«» ~ --- ----------------------------- , ,

B ez esetben nagyon, de nagyon megbán­ok a
°ttá Hogy tehát Önök mélyen t. esküdt uraim 

tisztában legyenek a felett, h. mi n.it„ .. 
vádlottat a röpiratok megírására, b. e*yái-

négy nappal kés'öbb egy újabb bűnvádi pa­
naszt adott be 10410/84. sz. alatt a hatóéig 
el eni erőszak sikkasztás, csalas, magánokirat 
hamisítás büntette es uzsora vétsége miatt s 
egyszersmind 11683-84. sz. 8. folyamodott 
a csődnek Wein Dániel ellen leendő elrende­
lése iránt s miként négy nappal előbb, úgy 
most ismét hiriapi közleményt Íratott a Deb­
reczen nov. 24-iki számában s reprodukálva a 
már egvszer közölt czikket megjegyzi meg, h. 
a vaskörmü uzsorás méltó élet és bűntársa el­
len a csődöt is megkérte, a kir. ügyész ügyé­
szi indítványában mi foglaltatik s hogy a vizs­
gáló bírónak mit keli tennie, a birlappeidanyt 
miként cár nappal előbb úgy most ismét meg­
küldte Vádlottnak zárt bojitók alatt a nyomda 
festéktől még nedvese, a borítékon ismét a 
Wein Dániel uzsorásnak ezimzest használva 
másnap nov. 25 én és harmadnap nov. 26-an 
a Debreczen czimü lapban újabb és uiabb 
czikkeket Íratott ; már ezekben nem csak a té- 
nyeket registrálja, hanem egyenesen hírlapi 
támadást intéztet W.-in ellen. Mindenre estiké­
két segédjével Bakonyival íratta s zárt borí­
ték ala t megküldte vádlottnak czímzesül 
mindig e »Wein Dániel uzsorásnak“ czimet 
használva.

Vádlott Wein Dánielt mindez nem törte

vizsgáló bíróhoz, melyben 8 közérdekre hivaV 
hozással segítségét »janija fel csak hogy az a 
szegény ember börtönbe kerüljön.

fFnlvt köv.)

vádlottat a röpiratok megírására l nem‘mutatott hajlandóságot köw'eléaé-
tslában tájékozva legyenek kénytelen vagyokdéstre ekkor decz. 2-án 11629/84. 
!Ltoé,r«'.k'.Mt mMU«I Ä kij-l.o L a. b'.dt. , harmadik büa-.di p.aasat „k-

közötti
viszonvok feszültségét s a pétervári körök 
ellenséges érzelmeit monarchiánk iránt doku­
mentálja a világnak.

Esküdtszéki tárgyalás.
Dr. Balkanyi Miklós védbeszéde Wein Dániel 

ügyében, decz. 13-án.)
Tekintetes Törvényszék !

Mélyen tisztelt Esküdt uraim !

Midőn ügyvédi
választmánya engem Wein Dániel védőjéül; havában Weiser János akkori c . au. iun«u-. aŐ "weia Dániefés neje ellen nemkmevezett, megvallom, megdöbbenéssel vettem nagy <8 neje Schrott Luiza ™o*7 * lk Laízt 7 ÜZLuka? eLmervéa!
tudomást ezen, más körülmények koz' meg- ; ték magánvádló urat, s megbíztak, hogy eme _ P> kivánugk s mjnthogy ma-
''szteid bizalom nyi 1 vanulásról. Mert mindjárt 1 ügyeik rendezésébe jámn ^ ^ Sí egyenes,n int,átlójuk ellenere

$ sz. a. — ----------
, „ t.nválláaT hivatalos ad .tok I kasztás, csalás, magánokirat hamisítás büntet-

$ tem. hogy én a > >• ... , pl-? te hamis vád és uzsora vétsége miatt,
talapján terjesztem elő s i ogy m,et,vőző I E közben Weiser János és neje értesül- 
í mondandók valóságáról magamnak m ggy ^ a dolog állásáról, kijelentették, h. ők ma-

kam.tink i„r, ti„t.ltid<Sl Körülbelül 2 é, elült 1884. ,,,ember! giü eüdld. .r.t^m^bü.eMp.n.ml;^^«-

Hangverseny.
(A vonós-négyes társulat hangversenye.)

Városunk legelőkelőbb közönsége, múlt 
este élvezetes órákat töltött a „Korona“ ven­
déglő dísztermében. Habár ezen terem aeus- 
tikájánál fogva hangversenyekre nem igen al­
kalmas, a kamara-zene, melyet tegnap a H u- 
b a y-P o p p e r-féle vonós-négyestől hallot­
tunk. ez alkalommal a fényesen telt teremben 
teljes hatással bírt. Daczára, hogy a zártszék 
fele és az állóhely nagyobb része üres maradt 
— (csodáljuk, hogy a fiatalság, mely közt ha 
nem is zeneszeti tehetség, de sok zenekedvelő 
létezik, oly ostentativ távol tartá magát) — a 
jelen lévő közönség első percztől jó hangulat­
ban volt. — Pontban fél 8-kor megjelent a 
müvész-ceoport, mely, mint múltkori tárcza- 
czikkünkben emiitettük, Hubay Jenő hegedű-, 
Popper Dávid gordonka-, Herzfeld Victor 
viola-, és Eldering Bram brátsa-müvészekből 
áll. E csoport minden egyes tagja hangszerén 
kiváló technikát, de, a mi nézetünk szerint a 
fó, teljes egyöntetű előadást és az előadott ze­
nemüvek rendkívül helyes felfogását tanúsította.

Első számul a műsor IV. pontja lett elő­
adva. És legyen itt megemlítve, hogy a ren­
dezőség tapintatlanságának, mely az ülőhelyek 
rendezésénél és beosztásánál is nyilvánult, itt 
is tanujelét adta, a midőn a,kamara-zenét rit­
kán hallgató közönséget a műsor változásáról 
és az előadott darabok mivoltáról nem érte­
sítette. Ez, úgymint azon körülmény, hogy

í- -főt"1 Suásl a'lip?köriemén SSS. «^városi divatutánzó és késón érkező kö- 
• k ; ÍÖ._:d i? iau wein Dániel é* neie ellen nem zönség előadás közben bocsajtatott üléseihez,zönség előadás közben bocsájtatott üléseihez, 

szolgált okul, hogy vendégművészeink egy da­
rab kezdetéhez több ízben is hozzáfogtak,

hogy ebben a perben a védelemnek nemcsak 
óriási nehézségekkel kell megküzdenie, hanem 
megkötött kézzel, fegyver nélkül kell harezol- 
ma, oly ellentétesek a védelemre betolyással 
bíró körülmények és ezeknek hatásai, hogy 
egymást csaknem egészen ellensúlyozzák, hl-

■ÄÄSSjSa.j;.. tÄShT£?*L- —-,Eíz első pillanatlaa t.sztába. voltam azzal.; a főhadnagy ur lemond katonai^tiaztségérő.,-gin vádló ur egyt»e6^
»ogy ebben a perben a védelemnek nemcsak polgári foglalkozást szerez, adósságait katonai- tte » kb } t0.

biztosítékából kifizeti az e
intézkedéseket tegyen meg ui*b”“'“";” “*• i ~,'r, nHMagán vád ó or » megbízást elfogadva; vizsgáló bíró urnái es olt 1884 dtc
Weiserék hitelezőivel megkezdte az egyezke- 24-én eme kívánságukat jegyzőkönyvbe 

. A hitelezők közt szerepelt vádlott em: tették. Egyszersmind más ügyvédet

lene men uevunucu & vuu«a^- < ------
nem kívánják, hogy magan vádló ur őket to-/ moll 35. mü) vette kezdetét.
11 J ,______^ 1 • : — molc »cyrilr avvégből srükséges,---------- .

magánvádló ur. v vább képviselje. Megje.en-ek a
Leginkább az 

e remektörvényszéki1 andante tetszett, mely egyik gyöngye 
dtczeml er : zenész müveinek. Minden egyes rész után 

is vé- * viharos taps tört ki az elragadt közönség kö- 
biztak I réből, mely a finale után csak úgy vehetett 

véget, hogy Hubay tanár ur rögtön a műsor

személyét s legyek meg mindent, hogy 
felmentése lehetővé legyen.

Ezzel szemben ügyvédi állásomból ki­
folyó kötelességem, melyet a lovagiasság a be­
csületérzés parancsolnak az, hogy magánvád ó 
urban ne csak a vádlót, ae csak az ellenfelet 
lássam, hanem miidenek előtt és mindenek 
felett az ügyvédet, a kit kímélnem kell.

Helyzetemet még súlyosabbá teszi azon 
körülmény, hogy midőn védői kinevezésemet

ÄÄT»-1 r-á« Ä ÄÄE: fokán
gyakorolt művészek által adható elő; annál in­
kább is meglepett a versenyző könnyedsége, 
mellyel a iegnehezeb passage-okat eljátszta ! 
Megjegyzendő leginkább azon része, melyben 

* egy búzámban a flageolet és az ujjal létreho­
zott piecicató alnaimazacdó. Számtalan kihí­
vások koronázták ezen előadást, mire, a siker 
tetőzéseért Hubay két őemert magyar népdal 

F feletti igen érdekes és zajos tetszéssel foga-
tzoiT‘határidő‘,Vmelyen"beÍül"a"taDiik"mégidéz: ? ni "törvényszékhez. Az öt ivre terjedő 16 ere-) Valö^gos r^Dkülönbö:» ^ nnítámÍÍ^Dver Dávid lépett fel
etését és az okmányok beszereztetését kérni deli okirattal felszerelt bűnvádi keresete ki-1 juiius 10-én csak egy napon báró » mn«.i eiAedásáva^Ar adaeio melv a már
efiar név hogy ez iránvbani kérelmem nem váló jogi képzettségű hozzáférhetetlen jedemu zo bücfenyitő feljelentést adott be ellene saját müvei előadásával. Az adagio, mely a már 
iliMitt/titt a^ védelemre szükséges^ tanuk be- Mocsv József törv. biró urnák osztatott ki 5034-85. B. 5067-85. és 5068-85. szám a mÍDden gordonka játszó „szűz írná a“ jo izlés- 
dézve s az okiratok beszerezve nem lettek. í előadás végett atb. stb. Ezt & czikket a miit j sikkasutás magánokirat hamisítás bűntettével ról tanúskodik s a szerző áltál előadva való- 

És mindazon által hiszem, remélem, később lesz szerencsém elmondani inasán vád- í vádolva vedenczemet. 
iogy sikerülni fog önöket, mélyen tiszteit es- ló ur segédjével Bakonyival íratta azoi b n az' \-ion
:üdt uraim meggyőzni arró!, hogy a vádlott illető hírlapnak egy példányát borítékba téve

ezzel egyidejűleg a debreczeni hírlap nov. \ pedig senki rá nem bút» és mégis folytono- 
21-iki számának napi fairéi közé igtatta h. í. \ sau erőszakolta a dolgot; a vizsgáló b róhoz 
Wein Dániel hiihedt uzsorás és neje Stern-$ több mint 10 kmonbóző sürgető kérelemmel 
berg Jusztina helybeli lakosok ellen W. J' cs. járult, sürgette a törvényszéki elnöknél, majd 
k- főhadnagy és nej- debreczeni lakosok ne- { panaszt emelt az igazságügyminiszternél szo- 

' vében Dr. Kardom Samu ügyvéd f. hó 20-án 1 val jobb ügyhöz méltó hevvel erőszakolta h. 
10300 B sz alatt sikkasztás, csalás, magán-1 ezt a szegény embert, a ki ellen időközben 

negkaptam, már akkor a sajtóbiróság igen * okirat hamisítás büntette és uzsora vétsége | sikerült a csődöt is elrendeltetnie - becsu- 
isztelt elnökének nézete szerint elmúlt volt/miatt bűnvádi keresetet adott be a debrecze-1 katha sa.

rém vétkes, hiszen önök nincsenek kötve a ■ sajátkezüleg czimezte és küldte meg vádustt- 
törvénv holt betűjéhez; a bizonyításokat aza-1 nak, a levél borítékra azt saját kezűleg azt 
badon mérlegelhetik s abban a pillanatban, a t írva czimzesül. Wein Dániel uzsorásnak Deb- 
midőn lelkiismeretökben meg lesznek erről ? reczenben.
győződve, hogy vádlott nem vétkes, ki fogják A bűnvádi pauásznak és a hírlapi czikk-

___________ fián szívhez hat, mig a második rész Popper
Aztán jött a csőd miatt bűnügyi vizsga- tündértáncza technikai nehézségeinél fogva, íre 

\ lat. Ez évi tavaszon a hamis bukás o’.irat ha- he'; az ujjak mozgásával a közönség előtt tény 
i misitás es uzsora vétsége miatti panasz. Meg demonstráltál ak és vigdaliama^ ál fogva- 

Még az is előfordult, hogy olyan ügyben, mmdeuki által mosolyogva fogadtatott, csakis 
i melyben semmi tekintetben érdekelve nem * szerzője által adhatott i g y elő. És Popper 

volt magán vádló ur segédje Bikonyi ur ne-j^ur azt hiszem, meg volt elégedve sikerével,
! vében kérvényt adott a kir. ügyészhez és a

trón mellől eiveszite-

á&llgatott, nem ügyelve

mert daczára a szűnni nem akaró kihívásnak 
nem szánta magát el egy „ráadására. Mind­
két számot Herzfeld ur kisérte a helybe­
li Schmid t-féle raktárból kikerült zongo­
rán, meglepő ügyességgel. Az utolsó szám egy­
szersmind a legbecsesebb a műsorban ; ez volt 
Bethoven Triója (3. mü), melyben az előadó

.................... * * ' a
g

- , , .. , , * lem, — ha téged a
zamatra, hogy egyszerre hálátlanságr« vete-? méltóságát te fogod orokolm, csak ne n gyj n^ek y
nedűi bátorkodjál. ; el 1 Lásd, én látni akanak folyvást » ® j Concini mélyen

Concini ajkaiba harapott, mert végtelen , óhajtóm, hogy mi.idennap körű o tóm égy. ; kiráiVnö f-.jdmmas panaszaira. v-. . .
hiúsága nagy mérvben sértve volt. legyedül vagyok e. közönyös emberek vagy t Condé herczeg ötszáz lovag kíséretében tesz mbvé8Z.e,k «»»ntetu já.ókukk.1 exelláhak.A

_ Keeved szememre veti Mária a mi epen ellen egeim koreben, sok olyasmi eszem « j j , szerenade ban volt alkalmunk Eldering
irtt velem tilt s hálMla/naknevez - Lehet $ be jut, mi már olykor megtörtént, s elborulok; a királynoregensnonel látogatást. f ur finom izié3Ü játékát is külön megítélhetni,
hoav uaTvanl De annyi igaz miszerint én ‘ a bizonytalan jövő miatt. $ Medici« Mária njughatlan s gyanakvó í valamint azon ritka tényt is észlel«!, hogy még
3? 5 w izbea aWW I AÍ örgtóf hallgatott. \ •«.<».»•« «*. 0 .gétzen m,ei,l,dt telt; . „no hutá=a é, lejt#,, i, «,«H. Hab.,
télén sorsomból kikapaszkodtam és kegyedet I 
Francziaországba követtem. Én jól laktam e | hu

Az őrgrót hallgatott. 5 lermcszciu uu vuu. v rgccicu uiegicteun z.c:t a vono nuzasa es lejtese
A királynő, ki azt várta, hogy a kegyencz | most Gondé herczeg felől, hogy ama titkos in- dór úrral. A hangverseny 

áikodn. fog, nagyon elcsodálaozoit, hogy f dokokat. melyek kegyenezét távozásra kész- jeanek mondható.
1 • v Í v *  u 1. —1  — L    1 ► n.* é f 41 Ír IzinllViafAllQ - ---------------------------------------------- ------

sikere áitanában tel-
rancziaorszacua Koveiieiu. jlu iui mnituu c u ^ ^— ---------- / .. iQ. v
zürke égaljial, ez örökös köddel, e vad, nyers 5 oly hideg közönyösséggé vesztegelt ott. | tik, kipuhatolj

”6 J r L_____ vixv ; ÍZ nrnitá felé mejt. *n kunéit $ HaSZtsla!íermészetü emberekkel, kiket I. Ferencz faláb 
igyekezett a művészettel megkedveltetni, e 
házsártos aeppel, melyet az elegáns III. Hen­
rik sem illatszerek használatához sem zenéhez, 
íz olasz élet eme finomságaihoz nem tudott 
hozzászoktatni. Én utálom tzr a vad népet, 
mely engem nem szenvedhet, mivel nem tu­
dok francziául káromkodni s inasaimat, apró- 
daimat sárral hajigálják, mert ibolyaszin egyen­
ruhában járnuk. A kegyed udvarában Királynő 
csupán bohóczok és farkasok , vannak, melyek 
valamely áliatszeiiditötól szöktek meg. Haszta­
lan keresek köztök festészeket, jeles szobrá­
szokat, ügyes zenészeket és jóravaló szakácsr- 
hat. A mi pedig a költőket illeti, az én Pet­
rarcámat a picziny Maiesherbes pótolja, kinek 
költeményei sértik a jóizlésü embernek a 
hallérzékéf.

Medicis Mária tzánakozólag mosolygott.
— Látod — szólt aztán — mily fokon 

áll irántam való szerelmed, mely felől te a ze­
nészek és szakácsok hiánya miatt megfe.edke­
zel 1 Te engem ama kincsek miatt szerettél, 
melyeket kegyenczeimnek bőkezűen osztogatni 
szoktam Azt modják hogy te már hárem mil­
lió aranyat halmoztál rakásra. Van e még 
többre szükséged ? Mint idegen nem lehetsz 
fratezia connatebla. Talán a marsailraugra 
áhítozol ? Nemde e’taiáiiam ? Haragszol rám, 
nogy e vágyadat már rég nem teljesítettem ? 
Valóban igazságtalan voltam. Hallgass meg en­
gem, miocaro ! Ha Fervaques marsai meghal,

Knyujtá felé meztelen karjait. 8 Hasztalan törte fejét, a talányt nem volt |
— Te nem szeretsz többé, — szólt a (képes megfejteni. Újra meg újra visszatért) 

aggálylyal, — én már öreg és rut|elsö kételyeihezkirálynő ___ . .
vagyok neked. Bizonyosan
tájolt el.

Concini vállat vont.
— Nói álmodozás I - ___  „

gyencz, — agyrémek, hiú töprengések ! 
A királynő kémlően tekinte rá

Helyi hírek.
más fiatalabb nö

mormogott

* Debreczen-Krakkó, Igen jó órában me-
vailom&era f rí tette azt az eszmét Kosa Barna belmuuka-

tüuő-Ő bizonynyal más szeret,
Idótt magában s elhatározta, hogy ................................  — —-------------------------
I kényszeríti kedverét. | társunk, hogy Debreczen város közönsége egy

a ke-—Miért akan-z te elutazni Concini ? Vá- részének és lapunknak, képviseletében, elmegy 
leszólj! Én parancsolom ezt; mert e pillanat-* a krakkói Báthory-ünuepélyre s koszorút hé­

jban királynőd áll e ótted ! nf,ftn A hmianesii eevetem ifjú kül-lyez el ottan. A budapesti egyetem ifjú kül- 
Egyszerre gyönge kopogás volt kétszer | Hangja eiáruiia lélekáliapotát. ő most I döttei (daczára minden kotrás ürtigyujsM^szin-

get veil io», xx a« v y co . 'jüuo Uin u vuu uupj , 1V u u OJ v n uji/unvi

ták lakaikat s a Louvre-nál csoportotuinak. | A fiorenczi zavarban volt, de azt nehez- 
Báróiok és lovagjai k nyugtalankodnak, nogy | telesével igyekezett elpalástolni

____ ^ ________ x lIlCBi. , UUVVCJl — C l V 1,
egymásután hallható az ajtón, melyet Quer-1 valóban szép volt ama fehér lepelben, mely Jtéu egész bátorsággal elmehette vo na ra ­
ch vilié a szony benyitott. | gömbölyű, erőteljes termetéhez tapadt. Mintha | koba; hiszen ott SZ‘T®?*D , ’ .

— Örgróf ur, Bzivrskedjék ő felségét ér-; csak a mi'ói Venus állott volna ott. A szokat-1 m nthogy a helytartósági ep ' 1 a-<ni
tesitenj, hogy a futár Condé herczeg érkézé- í lan halványság, mely egyszerre bevonta arczát t zenét is rendeltek a magy 1 j 6 P *
set jelenté. Kíséretének paripái oiy porftlie-! ábrándos kifejezést adott annak s kimoidhat dékának meghint sa . , , .get vériéi. A nlp e, iparosok toli d OQE hepy-jlsc báj, Jiö ciónze. ........................................ Jj? $ SSÄrÄ"

mint a lapokban olvassuk — a lelkeseb fogad­
tatásban részesültek. Hazatérő belmunkatár- 
suok majd elmondja az ünnepély és saját vi­
szontagságainak történetét. Kassáról és a len­
gyel határról Írott leveleiből az tűni ki, hogy 
nem volt tudomása a magyar ifjak visszatér­
téről, de ő maga (talán mivel nem sejtettek, 
hogy mi járatban van) akadálytalanul érhetett 
el Krakkóba. A Zdrobije czimü akadémiai 
egyesület díszebédjén legalább (a mint az 
»E—s“-nek táviratozzák), a midőn Javorszky 
folyékony latinsággal köszöntötte lel a magyar 
nemzetet, ő felelt magyar nyelven és beszédét 
e szavakká, végezte : „Vivat libertás Hunga-

a királynő oly sokáig nem mutatja magát
— Visszavonuljak talán királynőm ?
Nem ! Maradj még, — szólt Medicis 

Mária.
Az ajtót az udvarhőlgy betette.
— Ha Condé herczeg a Louvreba erő­

szakosan benyomulna felség, akkor a kegye­
dért való küzdelemben fogok elvérzeni 
a leendő marsai.

— Kegyed parancsolja kiránynöm, és én 
parancsának mindenkor engedelmeskedem. Ke­
gyed nem mulasztá ei idönkint eszembe jut­
tatni, hogy mi két különböző 1<Suj regyuak. 
Kegyed u királynő, en pedig a szolga. Nem 
elsg-e ez, hogy a leglángolóbb szívben is ki- 

rgje-a hűljön a szerelem? Ki igazán szeret, annak 
szólt ? eszményképével azonosulni kell. Én itt semmi 

I vagyok ; dicsőségem és életem csak kegyednek
- Óh, koránsem e lázongó nyugtata-1 szeszélyétől függ, holott úgy illenék ho,y én

u:tja az én leltemet, - szólt a királynő. Tétlennek az ur ; mert az én alárendeltségem nem , 
magad vagy az Concini, ki engem akadályiyali a kedvesnek, hanem a szolgának alárende.t-
töltesz el. Nekem vannak kapitán-aim, kik alsége s az ily leaiázó maskodas engem meg-^ ------- -
iázongókat megfékezendő, de mi lenne belő-fgyaláz. Folyt- kov. = nae et Polomae.“ (Éljen Magyarország és

Lengyelben sz) 
szont a szép 
tek poharat, 
beírnunk atárs j 
viseli ott küld]

* Révész]
bői igen beneó 
I. az. káptaUnl 
püspök 
m á b <5 1, mé 
ban ad kifejezi 
elhunyta fölött.]

* Népesei 
területén decz I 
ten s?ül*t»tt ey 
tétel) törvényéi 
télén élve fiú 
leány—22 ; r. 
tétel) törvényes 
télén élve fin 
ág. hitv. ev. to| 
vénytelen haivs 
fiú, 8 leány, 
ról szóló kimutj 
jük.

* El smeri
debreczeni ker| 
Kószeghy Lái- 
szerzett erdemj 
szavazott s ugj 
umnak is megli

* Az ingi 
Vilmos Lajos sa 
Egy kőzüiök nj 
másik minden 
mindend.u.napol 
minden hetedi*| 
házat. Vilmos 
adakozó kedvét] 
időző törzsvend 
mind a hetük e| 
zamban.hataimsj 
az együtt.ét örj 
nak hivó vendé 
lelkű“ ajánlata] 
tételhez kötött 
ni; hanem 
mert nem is nj 
zett egy nap, 
szetalálkozott 
történt ez ?

* Gyászhl 
gár kereskedő 
pos kis fia, .. J 
ártatlan kis gy 
órakor lesz a 
Béke hamvainl

* A gazdi 
nagyobb menni 
sároltatni. A vl 
15-én fog eszk] 
gzágok addig 
közg. elöndójáJ

* Fontos! 
gazdasági bizoíj 
szabály megállj 
nagyon zajosai 
hogy határozd 
rendelet szerM 
szágok száma.
a nézetben rol 
választassanak! 
igy a tisztás té 
dot a szomszél 
tás területekéi] 
vették. — A 
sokan proponál] 
abban történt 
tétlen, s csak 
be, mert a Ha 
az erdőség, és 
Hortobágyon vl 
nagy létszámú 
volt megenged 
hogy ezen mini 
Törők Gáj 
hogy szerezze 
nyi az erdösej 
nem szabad, 
valfaá átlag ri 
ken tavaly és 
a z á r 0 s Kái 
ro,dták íz er 
nélkül k 
mire ö kijelel 
keli alkalmaz] 
a gazd. bi’. 
hozzák ti szatj 
követik el 
végrehajtja 
5000 frt bűnt 
azért sem leij 
és a min. ált!

* Szinba 
rémet drámai] 
szerzőjének rj 
adták elő, aj 
hírlapíró és 
magyarításába 
a szakszerű 
iskola nagyol 
tések és alak 
és csakis kac 
igyekszik hat 
és a nevetést 
jóizü nevetesi 
roccoco szabá 
luk. hs egyel 
„magyaritói* 
dául a Flótái 

ge élezek) és 
denesetre me 
szűk kivált 
tunk igen cs: 
— ha úgy t



Den a közérdekre hivat- 
Lnlja fel csak hogy az a 
hbe kerüljön.
|rt kör.) _______

Iverseny.
. : at hangversenye.)

Ikeiób'o közönsége, múlt 
töltött a „Korona“ ven- 

flabár ezen terein aeus- 
ersenyekre nem igen al­
té, melyet tegnap a H u- 

vonós-négyestől hallct- 
ja fényesen telt teremben 
baczára, hogy a zártszék 
\gyobb része üres maradt 

fiatalság, mely közt ha 
tség, de sok zenekedvelő 
távol tartá magát) — a 

[ -ő percztől jó hangulat­
in fél 8-kor megjelent a 

mint múltkori tárcza- 
Hubay Jenő hegedű-,

I mka-, Herzfeld Victor 
ram brátaa-mtl vészekből 

egyes tagja hangszerén 
a mi nézetünk szerint a 

éiőadást és az előadott ze­
es felfogását tanúsította, 

atisor IV. pontja lett elö- 
“gemlitve, hogy a ren- 

|auak, mely az ülőhelyek 
tásánál is nyilvánult, itt 

ítdón a.kamara-zenét rit­
tet a műsor változásáról 
[tok mivoltáról nem érte- 

azon körülmény, hogy 
,nzó és későn érkező kő­

fen bocsájtatott üléseihez,
• ndégmüvészeink egy da- 

I ízben is hozzáfogtak,

i vonósnégyesével (E 
Kezdetét. Leginkább az 
egyik gyöngye e remek 
linden egyes rész után.

I az elragadt közönség kö- 
utáo csak úgy vehetett 

tanár ur rögtön a műsor 
tzdé.Ceodsen „Romance“. 

|et Bölcső dala volt e szám 
előadó művész páratlan 
és praecisitáaáról adott

második Joachim valse 
hűik* legnagyobb fokán 
Ital adható elő; annál ic- 
verseoyzö könnyedsége, 
passage-okat eljátszta ! 

ább azon része, melyben 
eolet és az ujjal létreho- 
az&ndó. Számtalan kihi- 
n előadást, mire, a siker 

et ősmert magyar népdal 
és zajos tetszesse! foga- 
á.

pper Dávid lépett fel 
ival. Az adagi", mely a már 

„szűz imája“, jó izlés- 
?ö által előadva való- 

a második rész Popper 
nehézségeinél fogva, ue 

va a közönség előtt tény 
és vigdaiiamá ál fogva- 

yogva fogadtatott, csakis 
i g y elő. És Popper 

volt elégedve sikerével, 
ni nem akaró kihívásnak 

jl egy „ráadására. Mind- 
e 1 d ur kísérte a helybe- 
aktárbói kikerült zongo­
ráé). Az utolsó szám egy­
kebb a műsorban ; ez volt 
ü), melyben az előadd 
játékukkal txcelláltak. A 
a.kalmunk Eldering 
át is külön megítélhetni, 
enjt is észlelni, hogy még 
tése is egy volt Hubay 
en\ sikere álta'ában tel-

l Iliről*.,

akk). Igen jó órában me- 
t Kosa Barna belmunka- 
' zen város közönsége egy 
ak, képviseletében, elmegy 
Miepélyre s koszorút he- 
apes'i egyetem ifjú kül- 
en kolerás űrügynek) szin­
ti elmehetnek volna Krak- 
ivesen látták volna, vala- 
sági épület előtt macska- 
magyar ifjúság szép szán- 

aért. Kosa Barnán kívül 
ílárd nevű budapesti ur 

ágról; mindketten — a 
ássuk — a lelkeseb fogad- 
. Hazatérő belmunkatár- 
az ünnepély és saját vi- 

lénetét. Kassáról és a len- 
eveieiből az tűni ki, hogy 
a magyar ifjak visszatér­
őn mivel nem sejtették, 
mi akadálytalanul érhetett 
Irobije czimü akadémiai 
én legalább (a mint az 
zz Ak), a midón Javorazky 
I köszöntötte lel a magyar 
agyar nyelven és beszédét 
: „Vivat libertás Hunga- 
(Éljen Magyarország és

EBBECZEN.
Lengyelhon szabadsága ! ) A magyar ifjak vi- jövőre magvasabb és becsesebb müveknek nyel- 
szont a szép magyar nők egészségére üritet-' vünkre való átültetésével fogja kielégíteni. — 
tek poharat. "Valóban örvendünk annak, hogy Az előadás kitűnő és minden szerep jókezet- 
belmunkatársuek ily szépen és lelkesen kép-; ben volt. Lásziné, Békéssi Rózsa, Vedrese, 
viseli ^ott küldőit I . (Rónaszéki és Zilaby a kaczagtató netovábbját

Révész Bálint ref. püspök Debreczen- produkálták a bohózatos darab bohó styljében. 
ból igen benső bangu részvétiratot intézett a Azt hisszük, hogy ha Szigligeti Ede is bel 

az. káptalanhoz, Ipolyi Arnol d t munkatársa volna valamely helyi lapnak, ak
8 kor tegnap a„ILRákóczyFerencz iogsága“is ilypüspök elhunyta a a 1 k al­

mából, melyben mélyen át érzett szavak­
ban ad kifejezést fájdalmának, a nagy fétfiu 
elhunyta fölött.

* Népesedés. Debreczen sz. kir. váios 
területén decz. B-söl decz. 11-ig terjedő hé­
ten született ev. ref. (1474—1494 anyakönyvi 
tétel) törvényes élve fiú 15, leány 3, törvény 
télén élve fiú 3, leány 1 ; együtt 18 fiú, 4 
leány—22 ; r. kath. (285—293 anyakönyvi 
tétel) törvényes élve fiú 3, leány 4, törvény­
telen élve fin 2, együtt 5 fiú, 4 leány—9 ; 
ág. hitv. ev. törvényes élve fiú 2 : izr. tör­
vénytelen halva fiú 1. Született ö-szesen 26 
fiú, 8 leány. — 34 gyermek. A halálozások­
ról szóló kimutatást holnap közöl- 
jük.

* Elismerés. Zó'yommegye közgyűlése a 
debreczeni kerületbe főmérnöknek kinevezett 
Kőszeghy Lászlónak, a megye szolgálatában 
szerzett érdemeiért, jegyzőkönyvi elismerést 
szavazott s ugyanazt az illetékes minisztéri­
umnak is megküldetii határozta.

* Az ingyen lakoma Hét pajtás a 
Vilmos Lajos sőrházának állandó vendége volt 
Egy közülök mindennap ment sörházba, a 
másik minden második napon, a harmi.d k 
mindend.u.naponigy tovább,végre hetedik csak 
minden hetedik napon látogatta meg a sör­
höz at. Vilmos Lajos egy alkalommal épen 
adakozó kedvében veit s igy szólott 2—3 ott 
időző törzsvendégéhez : „Ha ejő ez idő, hogy 
mind a hetüket együtt üdvőzö hetem sorhá­
zam ban,hatalmas ingyentraktem ent um ot csa pok 
az együttlét örömére.“ A magát jó számoló­
nak hivó vendéglős gúnyosan mosolygott „nagy 
lelkű“ ajánlatára, mert azt hitte hogy a fel­
tételhez kötött idő soha sem fog bekövetkez 
ni; hanem ezúttal rettenetesen csalódott, 
mert uem is nagyon sok idő múlva követke­
zett egy nap, amelyen mind a bét pajtás ös­
szetalálkozott a vendéglőben. Hány nap múlva 
történt ez ?

* Gyászhir. Szabó Károly helybeli pol­
gár kereskedőt súlyos csapás érte : 8 hóna­
pos kis fia, Károly jobblétre szenderülf. Az 
ártatlan kis gyermek temetése holnap d. u. 2 
órakor lesz a czegléd-utczai 2613 sz. háztól. 
Béke hamvaira 1

* A gazdák flgye'raébe. Az állam által 
nagyobb mennyiségű 2—3 éves bika fog vá­
sároltatni. A vétel Debreczen városában jan. 
15-én fog eszközöltetni. Az eladásra szánt jó­
szágok addig is bejelenthetők Debreczen város 
közg. előadójánál, Király Ferencz urnái.

* Fontos váresi ügyet tárgyal most a 
gazdasági bizottság, a jövö évi kéz Itetési rend­
szabály megállapítását. A tegnap tartott ülés 
nagyon zajosan folyt le. Arról folyt a vita, 
bogy határoztassék m'g a legújabb miniszteri 
rendelet szerint az erdőségeken legeltető jó­
szágok száma. A jelenlevői közül sokan abban 
a nézetben voltak, begy a tisztás területek 
választassanak külön az erdős területektől, és 
igy a tisztás területen lege'tstés legyen szaba­
dos a szomszédok által. Mások pedig a tisz­
tás területeket is a befásitott erdőkkel együvé 
vették. — A marha létszámra vonatkozólag 
sokan proponálták a hortobágyi létszámot, de 
abban történt megállapodás, hogy az kivihe­
tetlen, s csak egy harmad számbao hajtassák 
be, mert a Hortobágy sokkat nagyobb, mint 
az erdőség, és azt a magas állományt, mely a 
Hortobágyon van, nem bírja meg, az olyan 
nagy létszámú jószág legeltetése máskor sem 
volt megengedve. — Elhatároztató't aztán, 
hogy ezen miniszteri rendeletnek eleget teendő, 
Török Gábor erdőmester bízassák meg, 
hogy szerezze be az adatokat arra nézve, meny 
nyi az erdőségeken a vágást ér, hol legeltetni 
nem szabad, és mennyi a titztás terület, to­
vábbá átlag mennyi jószág volt az eidőságe- 
ken tavaly és az idén téli legelőn. — M é- 
s z á r o s Kálmán alkapitányt erősen meglá­
tni dták az erdőségeken haj tóczédula 
nélkül kihajtott esetekben, 
mire ő kijelentette, hogy a törvény szigorát 
kell alkalmazni, s az esetben első sorban — 
a gazd. biT. tagjait kellene büntetni, mint akik 
hozzák «1 szabályrendeletet, de első sorban ők 
követik el a kihágást. S ha ő úgymond — 
végrehajtja a törvényt, az esetben legalább 
5000 írt büntetés jön be az illetőktől. Ezt 
azért sem lehet tenni, mert az intézmény uj, 
és a min. által megerősítve nincs.

* Színház. Tegnap, kedden Knaisel régi 
rémet drámaírónak, a „TDzteletea ur keservei 
szerzőjének régi vigjátékát, a „Pnpagenó“-t 
adták elő, a Laky Imre — tehetséges ifjú 
hirlapiró és RévaiGéza szintén fiatal képesség 
magyarításában. A darab maga nem igényelheti 
a szakszerű kritikát, mert a régi Kotzebue- 
iskola hagyományaihoz híven, cselek, félreér­
tések és alakoskodások komikumát aknázza ki 
és csakis kaczegtató helyzetek előidézésével 
igyekszik hatni. A komikumot egyszer erőlteti
ég a nevetést kierőszakolja, máskor
jóízű nevetésre fakaszt és ezért bocsátjuk meg 
roccoco szabását és egyébb hiányait.Azt se bán­
juk fan egyszer-kétszer színre kerül. A darab 
magvaritói* egy-két erőltetett szójátékot (pél 

"dául a Flótás ésKcczor névvel elkövetett gyön­
ge élezek) és egy-két vontatott jelenetet min­
denesetre mellőzhettek volna. Azt meg feltes­
szük kivált Laky Imre úrról, kitol mar ólra* 
tünk igen csinos dolgokat, hogy fordítói, vagy 
_ ugy tatavik — maevaritói amliczióit

kifogástalan előadásban került volna színre.
* Színházi hírek. Solymosy Elek a nép­

színház volt tagja tegnap városunkon törtéit 
átutazása alkalmával Ígéretet tett a conzorcium 
tagjainak, hogy négy este, mint vendég felfog 
lépni. A fellépése ideje e hó végére tétetett 
28. 29. 30. 31. éré. Mind a négy alkalommal 
bérletfolyamban lép fel s valószínűleg a követ- 
koző darabokban: Furcsa háború, operetta — 
Favartné, operette — Árendás zsidó, népszín­
mű és Veteránok.

* Szemy yi fairek. Simonffy Imre kir. ta­
nácsos, városunk polgármestere tegnap este 
városi ügyekben Budapestre utazott. — Soly- 
mosi Elek, ösmert színművész, tegnap Debre 
czenbe érkezett.

* Egy kis Statisztika. A fo'yó lg86. év­
ben a IV. kér. kül. rendőrség hatáskörébe 
tartozó területen előfordult: Tüzeset 7, ön 
gyilkosság 5, term. ell. halál 7, ismeretlen 
bulla 2.

* Húsárak. Megállapítva a 
1886. évi decz 15-tól decz. 22 -ig 
Rácz Györgynél czegléd utcza 2599 
kr. Erdei Jánosnál Morgó-utcza 587. sz. a. 34 
Balogh Jánosnál Mester-utczal371 sz. a. 36 
Rácz Györgynél csapó-utcza 10. sz. a., Rózsatér 
10. sz. a. — Erdei Jánosnál H&tvani-utcza 
1517. sz. a. 42. kr. a két izraelitaszékben a 
piaczon. Minden többi bejelentett 27 mészár­
székben pedig 40 kr. — Jegyzet: Magyar 
Gábor három székében 1 kiló hús nyomaték 
nélkül 8 krral drágább, Debreczen, 1886. 
d*cz. 14 én.

* Piaczi árak 1886. decz. 14-én megtar­
tott hetivásárról:

Búza 8.00—7 70—7.40
Kétszeres 6.50—6.40—6.30
Rozs 5.50—5.40—5.30
Árpa 5.20—5.10—5.00
Zab 5.30—5 20-5.10
Tengeri uj 4.80—4.70—4.60
Köles 4.5C—4 25-4.00
Egy zsák burgonya 90 kr—
Szalonna 100 k. 38.00—35.50—33.00
Háj 100. k. 38.00—35.50—33.00

bejelentve 
30—36 kr 
sz. a., 32

* Színház. Holnap, csütörtökön, 1886
deczember 16-án : másodszor 

madárfogó“! Bohózat
: „F a pa g e n o, 
4 felvonásban.

Karácsony előtt.

— már ugy egymás közt verbuválja is egyi- 
r ők a gólyákat; szőke fattyú az eszemadta. 
És össze is ül a nagy muri-clubb; ott látjuk 
az ősmert bál-rendezö matadorok legtöbbjét. 
Először is a gyenge homokkerti járja és huz­
za a czigány:

„Valamenyi üres pincze 
Ritkának van teteje.“

Majd később, amolyan jó szomorod iira 
kerül a sor; ehhez való nóta is l kad :

„Nincsen ariyi tenger csillag az égen.“
Végül pedig durrognak a pezsgős dugók, 

habzik a hab és a jó kedv, de már erre : 
„Klikó, klikó 1 a jogászok mostanában 
Már nem tanulnak.“ stb.
És repül kifelé eayik dugó a másik után, 

mig végre : bor, zene, czigány és jó kedv el­
párolognak, elfogynak, elmúlnak és jön a ko­
mor való — a mely a maga mythologiai meg 
téitesitőjét, a la miss Dare maíőpin- 
ezérben lelte meg. Mert 
bizony reggel durva kezek ráznak fel nyugal­
mamból és egy rekedt hang zengedezi, hogy : 
„Kérem, itt a számla az „egy galamboktól 1“ 
Szerettem volna ezt az embert . . . megcsó­
kolni 1 Mert hát ilyen lesz a mi karácso- 
nunk !

Gróf Caáky Adorján.
Múzsák.

— A „Mkadó“, Sullivan, jeles angol- 
zeneszerző operettéje, pénteken került színre 
a népszínházban s nagy sikert aratott. A mese 
Kh naban folyván le, az uj légkör és a szép 
zene is vonzólag hatottak. A műfordítást R á- 
k o s i Jenő végezte, szokott bravourral.

— Ujkönyv. A „Hasznos mulatiá- 
gok“ ez. vállalatból megjelent: Tréfás szám­
tani feladványok gyűjteménye Ifjak és más 
korbe iek hasznos szorakoztatásáre kidolgozta 
Orbók Mór. Ára fűzve 50 kr. Budapest 1887. 
Singer és Wohner könyvkereskedése András- 
sy-ut 10 sz.

— Népdalaink egyetemes gyűjte­
ményéből a „Magyar Dal-Album“-ból most je­
lent meg a hatodik folyam 2-ik füzete az 
1021 — 1040-ik számú dallamokkal, zongorára 
alkalmazva. Ezen havi füzetekben megjelenő 
vállalatot annyival inkább is ajánljuk minden 
magyar zenekedvelőnek pártfogásába, mert je­
lenleg ez az egyedüli folyamatban levő eg, e- 
temes magyar népdalgyüjtemény. Ára oly ju­
tányos, hogy ehez hasonló mű még soha meg 
nem jelent, ugyanis előfizetési ára bérmentes 
szétküldéssel egy évre (10 füzetre) 1 frt 80 
kr, félévre (ö füzetre) 90 kr, egyes füzet ára, 
melynek mindegyikében 20 dallam van zon­
gorára alkalmazva, 25 kr. Előfizetések a „Ma­
gyar Dal Album“ kiadóhivatalákoz — Győr — 
intézendők. A megjelent füzetek minden ren­
des könyvárusnál kaphatók.

újévi ajándékul mind azt önnek 
ebben az évben ellopott tőlem.

— Báró ur, ez nagyon is sok 1

A vasúton.
— Asszonyom, még egy fél jegyet kell 

vábania. Kisasszony leánya nem utazhatik már 
MJ jegy gyei.

— Miféle újítás ez megint 1 Leányoa már 
tizenöt év óta tartozik fél jegygyei 1

Áldott legyen . . .
(Petrarka.)

Áldott legyen az év, a hó s a nap,
Az óra és a perez is légyen áldott,
S a hely s az ország, a hol láttalak, 
Mikor szivemre raktad ezt a lánczot !

Áldott az ebő, kinos pillanat,
A melyben Ámor raj am bosszút állott, 
Áldott az iv s a mérgezett nyilak,
S a seb, a melytől nyugtot nem találok 1

Áldott a hang, a melylyel, én Madonnám, 
Dicső neved’ már annyiszor kimondám!
S a köny s a sóhaj, érted mely eped.

S a mely dicsőjt, minden papír darabka 1 
És áldott lelkem minden gondolatja,
Hisz téged illet, — mind csak tégedet!

Ha egyébb okból nem, de ezért az egyért 
szeretnek újra kis gyermekké lenni, — hogy 
a gyermeki szív őrömével, a kedély hamisit- 
ban naivitásával nézhetnék a karácson elé. 
Oly jól esnék újra elábrándozni azokról a pom­
pás kis falovacskákról, furcsábbnál-furcsább 
bábucskáról, czifrábbnál-czifrább ezukor-dobo- 
zokról és szép szinházacskákról,ezek az ábránd 
képek mind rég eltűntek. — (A szinházacskák 
ábrándját kivéve, csakhogy nem cachirozott 
primadonnácskákkal, de igazicskákkal. Szerki) 
Gyermek az ember csak egyszer lehet — ta­
lán boldog is csak akkor ! Megbocsássanak, 
kérem, nem akarok szentimentálissá leni, nem 
is illenék az magamhoz, de tartoztam a kővet­
kezőknek, hogy (soraim egészségének azzal 
tartozva)nehány érzelgős frázist előre bocsássák. 
Higyjék el, hogy elálmodozom újra amolyan 
telivérü lovakról, melyek szélgyorsan röpítik 
a jámbor halandót; álmodom — ezt ne ve­
gyék rósz néven — babácskákról, szépekről, 
kicsinyekről, kik olyanyira hivatva volnának 
az érettebb ifjúság zord életét, a kietlen va­
lót paradicsommá.Semiramis függő kertjévé át­
változtatni 1

*

Mint csókolja, mint uyalja-falja a 6 éves 
Péterke az ő drága nénikejét ! Vegyen neki 
valamit — karácsonra ! Mondja meg a Jézus­
kának,hogy neki azt a szép puskát hozza ei a 
mit ma egy kirakatban látott. A nénike, mel­
lesleg mondva egy javabeli tűzről pattant me­
nyecske, elvégre is ugy van vele, mint a de- 
legáczió a közös hadügyárrel és kénytelen kel­
letlen — vesz neki uj puskát, ha nem is Man- 
lichert. Vagy legalább is megígéri Péterké- 
aek, hogy majd beszél ő a Jézasfeával. Boldog 
gyermek 1 Csókolhatja a vidék legszebb asz- 
szonyát és a kis szemtelen még ezért ráadá­
sul egy.................................................. . puskát
is kér 1

*

Tavaly ilyenkor esküdött örök hűséget 
egymásnak Józska és Margit. — Más Józsbák 
esküvője csak később fog bekövetkezni. Való­
ban ők a sző valódi nemes értelmében vett 
örök hűséget fogadtak egymásnak. Szerették 
ropantul egymást, mint két galamb,ugy tur- 
békoltak s a világ összes boldogsága látszott 
kis szobájukban őszpoutosulni.1

Mondom, tavaly karácsonkor keltek egy­
be — és a drága kis feleség, bebizonyítandó, 
hogy férjét menyire bálványozza, és imádja, 
hoixoeoiiji ajándékot szánt neki!— Kérdezős­
ködött, mit vegyen, mig vegio a pikáns kis 
Aranka, az ő testi-lelki jó barátnője, ajánlá­
sára vett neki egy szép porczellán babácskát, 
így történt az tavaly, ez idén azonban a férj 
egy szép napyn örömtől ragyogó arczal igy 
kiáltott fel : „Ez nem p o r c z e 1- 
1 á n 1“ *

A jogász-gentry egyrésze nagy murival 
• karácsom szünet kezdetét megülni

Hazánk s a külföld.
— Rövid hírek. Bajza estély volt szom­

baton este a budapesti ir. és müv. körben ; 
Beniczkyné Bajza Lenke és Beöthy Zsolt tar 
tottak felolvasást, Nagy Ibolyka szavalta a 
Bajza József több költeményét, Váradi Antal 
pedig Beniczkyné urnóhöz intézett verset sza­
valt. Azután táncz és lakoma következett. — 
Rómában Minghetti meghalt* A kamara 
a gyász jeléül felfüggesztette ülését. A kiváló 
államférfin és publiczista 1818. szeptember 8. 

Bolognában született. — Viktoria ki­
rályné Battenberg Sándor hcrczegnek a Baih- 
rend (katonai kitüntetés) nagykeresztjét ado­
mányozta. — Berlinben vasárnap d. 
u. 3 órakor a császári palota előtt egy egyént 
tartóztattak le, a ki követ dobott a palota 
sarokablaka felé. — D r. Imre Sándor 
nyugalmazott egyetemi tanár hosszas szolgá­
lata alatt a tudomány érdekében kifejtett ki­
váló működése elismeréséül, a harmad osztá­
lyú vaskorona-rendet díjmentesen nyerte. — 
Ádelegácziók szentesített határo­
zatait (az 1887 diki közös budgetet) a hivata­
los lap tegnapi száma közli. — A nagyvá­
radi káptalan káptalani helynökké No 
gáll János püspököt választotta meg ; a püs­
pöki uradalmi ügyek intézésével pedig Wink­
ler József apátkanonokat ruházta fel. 
— B e u s t Mathilde grófnő, a néhány 
hónappal ezelőtt elhunyt Beust gróf cancellár 
özvegye, mint táviratilag jelentik, tegnap éj­
jel Altenbergben, 68 éves korában meghalt. 
Holttestét Drezdában helyezik örök nyuga­
lomra. — A nagyváradikáptalan 
káptalani helynökké Nogáll János püspököt 
választotta meg; a püspöki uradalmi ügyek 
intézésével pedig Winkler apátkanonokat ru­
házta föl. — B e n d e Imre kanonok beszter- 
czei és Schuster Konstantin váczi püspöki 
kineveztetését a hivatalos lap (keddi) száma 
közli. — A szerb püspöki zsinaté 
hó 28-ára van őszszehiva Kariőczára. A zsinat 
összehívását a verseczi pzspök lemondási 
tette szükségessé ; eshetőleg uj püspök válasz- 
tátik. — Rózarend. Viktoria királynő öt­
ven éves uralkodói jubileuma alkalmából uj 
rendjelet akar alapítani írók és művészek szá­
mára. Az uj rend neve „Rózsarend“ lesz. — 
Farkas István Kassai szabó nyerte meg a 
XXIV. állami jótékony sorsjáték 60.000 fitos 
főnyereményét.

ÍFord. Radó Antal

Be kell látnunk és elszomorodva be kell 
I vallanunk, hogy az emberiség még mindig 
( csak tapogatódzik, és hogy nincsen iránytű, 
5 mely az óhajtott czélhoz vezető utat biztosan 

megmutatná ; mert az emberi nézetek s ezek­
ből fakadó vágyak és remények ingadozó kö­
vét mindenfelé a csalódás ege fedi be, mely 

í többnyire oly gonoszul játsza meg embereit, 
f hogy épen midőn kivánataikat teljesíti, akkor 
í elégíti ki őket legkevesebbé, csak akkor ér­
intetvén mag velők, mennyire különbözik az 
t eredmény a valóságban attól, mi után ók kép­
zeleteikben esengtenak. Csak egyetlen alap 
« van, mely csalhatatlanúl igaz s melyen kívül 
í semmi állandót felállítani nem lehet s ez az 
I erény.
i Somsich Pál.

— Ártalmas e a hideg viz a növények­
nek ? A gazdasági irodalomban vitás kérdés, 

jj hogy mily hőmérsékü legyen a viz, midőn a 
j növényeket vele öntözzük. Némelyek azt 

mondják, hogy a kutból vagy cisternából 
merített hideg vizet ártalmas mindjárt a nö­
vényekre öntözni vagy fecskendezni, azért 
mindig meg kell várni, mig oly hömérséküvé 
melegszik, mint a mily hőméraék a megön­
tözendő növényeket környezi. Mások ellen­
ben határozattan azt állítják, hogy bármily 
hideg vizet bátran lehet a növényekre ön­
teni, nem fog az ártani mert mielőtt árt­
hatna, úgyis megmelegszik. Tapasztalat alap­
ján mondhatni, hogy az utóbbi nézet hely­
telen és az előbbi helyes, — mely szerint 
tudniillik a növényeket ne öntözzük hide­
gebb vízzel, mint a minő hőmérsékü térben 
állanak. Egy melegházban kísérlet gyanánt 
télen át 6 geranium 5—6 fokú vízzel ön- 
tőztetett, másik hat pedig oly mérséküvel, 
mint a minő a meleg háznak hőmérséke volt 
azaz 15—18 fokúval. Az eredmény az lett, 
hogy az előbbieken alig volt virág, az utób­
biak ellenben egész télen szakadatlanul pom­
pásan virágoztak. Ebből a tényből le lehet a 
tánuságot vonni mindjárt télire is. A szobai 
növényeket ne öntözzük hideg vízzel, hanem 
olyan meleggel, mint a minő a szoba, vala­
mint tavaszszd sem szabad tehát előbb ön­
töznünk a vízzel, mig az a lég hűmérsékét fel 
nem vetfp.

Vasúti menetrend. 
Debreczenből indul:

Budapest—tlayyvárad felé . d. e. 9 ó. 14 p. Gyorsv 
„ „ d. e. 11 6. 46 p.
„ „ este 10 ó. — p.

Szathmár felé : d. u. 8 ó. 39 p.
„ „ d. e. 3 6. 39 p.

Kassa felé: d. e. 7 6. 5 p.
„ d. a. 7 6. 31 p.

Nánás felé d. u. 3 ó. 60 p.

Debreczenbe érkezik:
Budapest Jelöl:

Szathmár felöl: 

Kassa felöl: 

Kánás felöl :

d. a. 3 d. 21 
éjjel 2 6. 51 
este 7 ó. 4 
d. e. 11 6. 28 
este 9 6. 31 
d. e. 8 6. 36 
este 8 ó. 62 ] 

d. e. 8 6. 61 p.

Felelős szerkesztő 
Kiadó

Gáspár* Imro.
KLutasi Imre.

rhogy
A ki kétségben van a felett,

Törvényszék.
— Hay Bernát ügyében tegnap d. e . 

mondták ki az Ítéletet, összbüutetésül nyolez, 
havi börtönre és 1000 frt pénzbüntetésre 2, 
évi hivatalvesztésre és politikai jogainak fe i- 
függesztésére ítéltetik._____________________j

ogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
használja betegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Richter 
kiadó - intézetének Lipcsébe s kérje a „Betegbarát“ czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo­
nyult háziszerek vannak részletesen ismertetve. hanem

betegségekről szóló Jelentések

Apró cseprö.
Adomák.
Nagyjutalom.
— Jean, meg vagyok önnel elégedve a

is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset­
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel­
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógj 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kerül.
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A legszebb karácsonyi ajándékom
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Lövkovits Arthur és $űrsu érái e«
Debreczen, Főpiac*, a posta tőszomszédságában

a következő ren.)kivüli olcsó arakon :

lássál
aickl remontoir 

a női „ 
ezüst „ a 

. férfi n
Borított

1

v. 9
X 14 
« 12 

„ 16n n r ö " 1 on „ ancre 18
„ valódi tula „ urany betéttel 40

Ezy fedelű „ „ _ » ,» ” o-
Legujabb perezre ugró ezüst óra » oo 
Kivágott arany szegélyű női remontoir 14 
Egy fedelű arany női czylinder 1 évi

jótállással 16

Csinos kis 4 szögű

Borított
Egyfedelű
Borított

Egy fedelű 

Borított

22
’ ” remontoir 22
” „ remontoir 28
B a „ divatos 

rózsa alak 35 
„ „ 8 szög 40
. „ 4 „ 45
n „ sima 30
n n szív 60

férfi remontoir 1 évi
jótállással 35 

remon. ai ere 45

1)U1 lLUtt AVI xx. ívűi. ------- -
feljebb | | Legújabb perezre ugró arany rém

Borított „ n r ", - ,
14 napig járó 1 m. hosszú ingaóra i*
■ • ■ • ÜL, ’ 6

’ ■ ; i S ; *
„ _ 30 cm B

» ” ütő B 22
” ” ” ” ’ „ ”b ismétlő 35

ébresztő óra
jótállással 4

Amerikai nikl „baba}1' B « ®
„ nagy „ Joquer“ ,, ™

Valódi ezüst férfi óralancz f
” V ” 3„ (ula férfi „ ó.

Finom arany férfi „
,, dupla 3o1i 77 7 1 7)

v női „ divatos rövid lo
női gyűrű 2

n „ nehéz pecsétgyűrű 5
Valódi gyémánt női vagy férfigyürü 8

„ brilliant „ ,,
Zománczozot ezüst gyűrű 
Finom arany női füge6

írt s feljebb

8II — 50

Valódi gyémánt női függő divatos
„ brilliant „ B » zu

Legújabb ezüst aranyozott „Moretti“
karék 4 

„ „ „Moretti“ brocbe 4
B „ B „ férfi tű 2
* „ B „pecsétnyomó 5
B n „óraláncz 10

Újdonságok ezüst brocheokban drbja 2 
„ Varékben „ 2
„ lánczkarékben „ 3

Finom arany női kereszt 4
Doublé „ „ „ 2
Finom B „ medaillon 8
Doublé „ „ B 4
Divatos arany ango1 brocbe tű 12

„ „ ' „ keskeny karék 10
„ gyémánttal 20

” B inggombgarnituia 18
B doublé „ « 4

C-inos ezüst dohányszeleocze 14
„ B sétapáleza 6

D.vatos arany férfi medaillon 
Leguj bb doublé és ezüst szivar

szipka

feliebb

10

Mindennemű, itt fel nem említett újdonságok, arany és gyémánt ékszerekben!
13 próbás ezüst asstalnemüek s éteszközök a legnagyobb választékban ! 

Kívánatra kimerítő k^e^árjegyzékek,^bérinentve kadétnek. ^
M rn JE M T ^javltá*í , VoSések, órákban s ékszerekben a legjutányosabban.

ÉkszerválasztékoK kívánatra vidékre i* küldetnek.
Réz. arany, ezüst s drágakő teljes értékűén bevetetik.

H1uzas már KARÁCSONYKOR

mesém,'!
Sorsjegy4 II“? 10

PilTlfSlélT készpénzen [

Dr

I
ff 20° öle?.!] 4788 jónzayerBiBÉBy.

|A magyar tevar -egylet sorsjegy-irodája. Budapest, vászi-uteza 6. sz.

Kapható a dohány ésssivartősdékben. |

nyol China bora.
. Mikolasch Károly spa­
nyol-. China-, vas-bora 

Dr. Mikolasch Károly spa 
nyol pepsin bora.

Dr. Mikolasch Károly spa 
nyoi pepton-bora.

Dr. Mikolasch Károly spa 
nyoi Rhabarber bora

Dr

Eddi fe 1 ii 1 inul Iiíi tall an.

MAAGER W.
sz. liir*. szabadalmazott valód.1 tisztított

CSUKAMÁJ OLAJ
Hl a a íí e r Vilmos tanártól Becsben.

A legelső oivosi tekintélyek által megvizsgálva és jóváhagyva, 
könnyen emészthetősége miatt gyermekeknek különösen ajánlható, s 
mint természeti, legjobb tiszta és hatályossága által elismert szerda 
leghathatósabb gvógyeróvel bir, mell- és tüdőbajok- görvóly-, gömor, 

fekeGbőrki ütések, mirigy tetegségek és gyengelkedések ellem Egy palaczk ára I frt 
Kaphaló valódi minőségben gyári raktáramban Becsben HeumarktS. sz. valamint az oszt.

bir°dal0m minden gyógyszertárában "^1

“ ”a85‘DetoSbirÄ"^''irtván, Dr. Kötelmek, Vécéii Viktor, Göltl Ni-dor 

evóevszerész uraknál, valamint Eickl J. Zelmos ur füszerkereskedeseben.
-■ Mikolasch Karoly spa Legjobb szer gyomorgyengules, laz, ideges Rajok, iial-

lott betegség utáni gyengülés ellen. Üvegje I frt 50 kr
Kitűnő sikerrel oly betegségeknél, melyek vérszegénység 

vagy rósz vér által keletkeznek. Üvegje I frt 50 kr. 
Kitűnő szer rósz emésztés, hanyag gvomormüködés és 

ezekből származó bajok ellen. Üvegje I frt 50 kr. 
Legbiztosabb szer az organizmust a gyomor működés se 

gély bevétele nélkül erősíteni Üvegje I frt 50 kr. 
Legjobb szer gyomor és bélhurut és más betegség el en. 

Üvegje I frt 50 kr.
Főraktár az oszt. magyar birodalomban (Galiczia és Bukovina kivételével i

MAAGER A ILMO!» urnái Bi o. III. HeumarktS.

sorsjegy 50 kr I jj jj y ^ ij y\ | Eg)^orsjegy£mtr|

a

bécsi arany és ezüst sorsjátéknak,
a RAlks ER föherczeg magas védnöksége alatt álló bécsi egyetemi 

menedék egylet részére.

Yisszavonhallaiuil deczembei- hó 28-án.
2000 nyeremény. Főnyeremény 5000 frt értékben.
Sorsjegyek 50 krjával kaphatók a sorsjegy-irodában. BECS. 1. Brauner 

strasse, és minden ösmert elárusító helyen.

JLO sorsjegy ára 4 írt 50 kr.

köszvény és osóz ellen ajánlott számos háziszerek
1 között m<!R IS e.Gfc a valódi Horgony-Pain-Expeiler

a leghaiasosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró­
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg­
nyugvással ajánlható. Hogy a Pam-Expeller teljes 

bizalmat érdemel, ‘legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a

rég jónak bizonyult Pain-Expellerhez ->£§
tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek
meg arról, hogy úgv a csuzos fájdalmak, tagszakgatasok 
stb! mint a fő-, fog- és hátfájás, oldalnyllalasok stb. 
a Pain-Expellerrel eszközölt bedörzsolesék áltál leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, .0 kros es 
L20 olcsó ár a szegényebbeknek js ^zzafOTh^oye teszi, 
míg masTészt^számos • Jánzatokt6l azonbaí.
óvak-Ym kdl.‘ s csak a ..horgony"-jellel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Koz- 
ponti-raktár: Gyógyszertar az arany oroszlán­
hoz Prágában. Niklasplatz 7^Kaphat^Jeg^ 
több gyógyszertárban.*!

Csak ezen védjegy mellett érvényes
Lieber taiiar

Ideoerösitö elixirje

l)ebreczenbeii : Ur. ti-otiichnek V. 111
Főraktár Budapesten Török Jozset 

gyóg V tár ában.

tartós radikális is biztos gyógyítására mindennemű, 
még a legmakacsabb idegbajoknak is kiraU azok­
nak a melyek ifjúkon tevedesekbol keletkeztek. 
Tartós gvógyiiasa eigyőngQléseknek, sápkórnak, szo­
rongásoknak, fejfájásnak, Migráne-nek, gyomorbaj­
nak szívdobogásnak, emésztési nehészsegeknek stb.

Ezen ideg erősítő elixir, az öt világrész leg­
nemesebb, növényeiből kivonva és az orvosi tudo_ 
mány legújabb keletű tapasztalatai után, egy első 
rangú tekintély által összeállítva : kezességet nyújt 
a fentebbi bajok eltávolítására nézve. Minden köze­
lebbiről lőjőko.t&t az egyes paiaczkokhoz csatolt 
körirat. — paiaczk ára 5 márka, — egész palaczk 
ára 9 márka, — az összeg beküldésével vagy után • 
vét mellett.

Főraktár : M. Schulz, Hannover, Sc .il- 
lerstr.

Raktárak ; I ebreczenben : dr. Rotschnek V 
Emil gyógysz., Szegeden ; Károlyi Kálmán gyógyez: 
Budnpesten: Török József gyógysz., Nyíregyházán 
Korányi E. gyógy szMiskoiczon -. dr. Bácz Gy 
gyöjysz., Kassán; Molnár Lipót gyógysz., Szabad­
kán Milassin Ignácz gyógyszertárában.

1886. nyemstett KUTÁSI IMBB könyvnyomdájában
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